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VERKSAMHETSBERATTELSE ICOMOS SWEDEN 2012

Antagen vid ICOMOS Sveriges arsmote den 20 mars 2013

ICOMOS &r en sammanslutning for olika kategorier yrkesverksamma inom kulturmiljévarden over
hela varlden — den enda globala, obundna organisationen i sitt slag. Dess uppgift ar att
tvarvetenskapligt och sektorsévergripande verka for att historiska minnesmarken, miljoer,
kulturlandskap och fornlamningar bevaras at eftervarlden. Bland medlemmarna finns saval praktiker,
administratérer och forskare, antikvarier, arkitekter, arkeologer, fastighetsforvaltare, ingenjorer,
konservatorer, konstvetare. planerare m.fl. ICOMOS finns i 110 lander.

ICOMOS é&r expertorgan at Unesco i kulturmiljofragor och for vérldsarvskonventionen.

ICOMOS SWEDEN ér en av ICOMOS national kommittéer och organiserar yrkesverksamma inom
kulturmiljévarden i Sverige.

Det tvarvetenskapliga medlemskapet ger tillsammans med det varldsomfattande natverket av
spjutspetskompetens utomordentliga méjligheter till 6verblick, ny kunskap, internationell jamforelse
och erfarenhetsutbyte. Harigenom &r ICOMOS SWEDEN den organisation som ojamforligt bast kan
bidra till svensk kulturmiljovard och ocksa formedla kunskap om svenska forhallanden internationellt.
For att kunna utnyttja den potential som finns pa ett rimligt sétt kravs dock utokade ekonomiska
resurser till ersattning for resor och viss arvodering. Maluppfyllelsen &r i hog grad beroende av hur
detta kan ordnas.

ARBETSUPPGIFTER

Svenska ICOMOS har enligt stadgarna som andamal att:

- i Sverige och internationellt framja vard och bevarande av kulturmiljon, saval enskilda
monument och deras omgivning som samlad bebyggelse och miljéer av kulturhistoriskt
intresse,

- verka for att internationella rekommendationer och konventioner som ar tillampbara pa
svenska forhallanden blir kdnda och beaktade,

- till ICOMOS och andra intresserade internationella organ férmedla kunskap om svenska
forhallanden,

- verka for informationsutbyte mellan svenska foreningar inom verksamhetsomradet, andra
intresserade organ och personer, saval inom som utom landet, med sérskilt ansvar for det
internationella samarbetet pa expertniva,

- sprida upplysningar och rapporter om internationell verksamhet, sdsom symposier, kongresser,
utstallningar etc.



ICOMOS SWEDENS STYRELSE OCH MEDLEMMAR 2012

ICOMOS SWEDENS STYRELSE

ICOMOS SWEDEN:S styrelse valdes 14 mars 2012. Styrelsen bestar av foljande ledaméter:
Ordforande Kerstin Westerlund Bjurstrom

Vice ordférande Nils Ahlberg

Sekreterare Cecilia Andersson

Kassor Daniel Kwiatkowski

Ledamot Jan-Gunnar Lindgren

Ledamot Erika Johansson

Ledamot Malin Myrin

Ledamot Gert Magnusson

Adjungerad Lena Palmgvist

Revisorer:
Borje Olsson and Lars Cnattingius.

Valberedning:
Anna-Gretha Eriksson (sammankallande), Erik Orviste och Henrik Lindblad.

ICOMOS SWEDENS MEDLEMMAR

Vid &rsskiftet 2012-2013 hade ICOMOS SWEDEN 15 institutionsmedlemmar och 157 individuella
medlemmar.

Under 2012 antogs sjutton nya individuella medlemmar: Urs Miiller, Rosario Vazques, Boel Melin,
Thomas Roth, Sven-Olof Ahlberg, Karin Beckman-Thoor, Hakan Karlsson, Marwa Dabaieh, Asa
Hogstrom, Erika Hedhammar, Dag Avango, Anna Jakobsson, Anders Gustafsson, Susanne Klemeyer-
Garcia, Jenny Olausson, Greger Widgren och John Martelius

Under 2012 antogs en ny aspirant: Anna-Lena Forsberg
Under 2012 antogs en institutionsmedlem: Svenska kyrkans arbetsgivarorganisation.

Under 2012 avslutade nio individuella medlemmar sitt medlemskap: Hans Sandstrom, Benedict
Wahlin, Lena Seim, Jan-Inge Gustafsson, Arshad Husein, Marta Jansson, Christian Laine, Helena
Tallius-Myrman.

Under 2012 avslutade Statens fastighetsverk sitt medlemskap

Under 2012 avled en medlem: Simonetta Peroni Peterson.

GENOMFORD VERKSAMHET 2012

Verksamheten 2012 har planlagts sa att den i slutet av 2014 ska ha kommit en bit narmare de i
handlingsplan 2012-14 fastslagna Gversiktliga langsiktiga malen:

Kulturmiljofragorna har fatt en storre tyngd i det allmanna medvetandet och forutsattningarna har
forbattras sa att:
— enskilda byggnaders och bebyggelsemiljders integritet och upplevelsevérde varnas,



—  Overgrepp pa att vardefull stadskaraktar genom storskalig bebyggelse pa fel forhindras.

Vérldsarvskonventionen respekteras; Konventionen om kulturarv under vatten och Farokonventionen
har ratificerats,

Synen pa kulturmiljon har vands fran att ha upplevts som tarande till att upplevas som en oumbérlig
resurs for framtiden och for ett hallbart samhalle

Vi som arbetar med kulturmiljofragor
— har utvecklat var kompetens, blivit mer drivande och en béttre respekterad kraft,
— har béttre resurser for att utvardera, beskriva och informera om de kulturhistoriska vardena pa
ett engagerande sétt.

ICOMOS SWEDEN har blivit starkare:

- betydligt storre medlemsantal, representativt avseende kompetens, yrke och landsdel,

- fler stddjande foretag, institutioner och andra organisationer,

- potentialen fér kunskapsspridning och utvecklig hos representationen i internationella
kommittéer, i arbetsgrupper mm utnyttjas fullt ut,

—  forbattrad tvavagskommunikation styrelse/medlemmar,

- ICOMOS medlemmar intresserar sig, uppmarksammar och bistar styrelsen med information och
underlag till aktioner avseende varldsarv som hotas och ocksa med bra och daliga exempel pa
hur lagar foljs och tillampas for kulturmiljo i dvrigt,

— uppfattas som ett betydelsefullt expertnatverk.

Arsberéttelsen foljer avsnittet Mal och aktiviteter pa kort och langsikt i verksamhetsplanen 2012-2014
for ICOMOS SWEDEN. Avsnittet syftar till att framhava ICOMOS arbete med att 6ka kulturarvets
betydelse generellt, att forbattra forutsattningarna for detta och att skydda de svenska varldsarvens
kulturhistoriska varde. Avsikten ar ocksa att det ska framga hur olika delar av verksamheten hanger
ihop med malen.

Eftersom flera av ICOMOS SWEDENSs viktigaste verksamheter och projekt syftar till att bidra till att
uppna mer &n ett av dessa overgripande mal, som dessutom ar pa langre sikt an handlingsplanens tre
ar, sa kommenteras malen i verksamhetsplanen savél som nedan i verksamhetsberattelsen under
rubriker som relaterar till dessa i stallet for till de 6versiktliga malen. Detta géller saval de kortsiktiga
malen pa (1 ar) och de mer langsiktiga (3 ar).

De kortsiktiga malen avses i den man de annu inte &r uppnadda nas till arsmétet i mars 2012. Flera nya
aktiviteter har tillkommit andra har utdkats vasentligt.

Styrelsens ledamoter har var och en haft sina speciella ansvarsomraden enligt styrdokument
Styrelsearbetet: Ansvars- och arbetsfordelning respektive éversikt av Styrdokument for Policy,
Administrativa rutiner m.m.

Som ovan namnts &r saval de kortsiktiga malen pa (1 ar) och de mer langsiktiga (3 ar) relaterade till
ICOMOS SWEDENSs olika verksamhetsomraden.

SYNEN PA KULTURMILJON

Genom det planerade projektet ICOMOS ”Tankesmedja” ér avsikten att inom ICOMOS komma fram
till ett gemensamt forhallningssétt till uppgiften att bista med att varna och utveckla var kulturmiljo
och fora en bred diskussion om detta och om kulturmiljons betydelse med opinionsbildare och
nyckelpersoner inom foretag, organisationer, media och politik. Den gemensamma utgangspunkten



avses formuleras som ett svenskt ”Venice charter” aktualiserat for var tid. Planen har i stort sett f6ljts.
Under 2012 har:

en arbetsgrupp bildats och en projektbeskrivning arbetats fram. Bidragsansokan &r inte
fardigstalld men arbetet med att sondera finansieringsmojligheter har paboérjats. Tillsattning av
en referensgrupp har inte skett under aret,

ett forsta utkast till bearbetad ”Venice Charter” for att identifiera vilka punkter som kréver en
bred diskussion har utarbetats. De viktiga diskussionsfragorna har identifierats. Ett valbesokt
seminarium ”Virde och Bruk” har genomforts,

information fran ICOMOS internationella kommittéer om forskning om kulturmiljons roll i
samhallsutvecklingen spridits i samband med aktiviteter (skrivelser, artiklar) for forbattrad
utveckling av enskilda projekt.

LAGSTIFTNING, REGELVERK, INTERNATIONELLA OVERENSKOMMELSER M.M.

Lagstiftningen i sig saval som kompetensen och férmagan att referera till och tillampa de lagar som
finns ar en for en framgangsrik kulturmiljovard avgorande fraga. Under 2012 har:

ett yttrande dver betdnkandet Kulturmiljdarbete i en ny tid (SOU 2012:37) lamnats till
kulturdepartementet,

en artikel skrivits vilken kréver viss bearbetning for att kunna publiceras i SvD eller DN,
seminariet "Kulturmiljdarbete i var tid” genomforts,

arbete med, att med tanke pa publicitet, samla flagranta exempel pa hur lagstiftningen anvands
paborijats,

moten med Kulturdepartementet, Svenska Unescoradet, Sveriges Unesco ambassadér m. fl.
genomforts med avsikten att dstadkomma forbattrat skydd for de svenska varldsarven och
andra riksintressanta kulturmiljoer, genomforts.

betraffande arbete for “bittre skydd av 16sore som har viktig koppling till de historiska
miljoerna, for att f4 Unesco konventionen om “’vérldsarv under vatten” ratificerad.
Europaradets Farokonvention ratificerad och Unesco/ICOMOS Operational Guidelines mm
Oversatta till svenska avvaktar vi,

en kontinuerlig kontakt uppratthallits med Byggnadsvardsforeningen.

ANALYS AV RESURSER OCH AV ARBETSSITUATION FOR BESLUTSFATTARE OCH

ANDRA INOM ARBETSOMRADET

Resurser, kompetens och majlighet att delta i beslutsprocessen och att belysa kulturmiljofragor har
avgorande betydelse for resultatet. Det planerade resursprojektet syftar till att analysera dagslaget,
komma fram till forbattringar och argumentera for dessa. Under 2012 har:

projektbeskrivningen diskuterats inom styrelsen och arbetet pagar med att precisera projektets
fragestallningar och &r nara nog klar. Arbete med bidragsansokan och med att sondera
finansieringsmojligheter har annu inte paborjats. Vi avvaktar med att genomfora seminarium
om resurser och arbetssituation till 2013.

Se vidare nedan under Kompetens inom verksamhetsomradet.



KOMPETENS INOM VERKSAMHETSOMRADET

Med utgangspunkt i Unescos “Recommendation on Historic Urban Landscapes™ avser ICOMOS
SWEDEN att bidra till kompetensen inom kulturmiljovarden for att ta ledande roller i processen men
aven i samhéallsbyggandet i stort, diskutera alternativ, skapa intresse och engagemang och dvertygande
beskriva malsattningen med bevarande m.m. Under 2012 har

— samarbete med Svenska Unescoradet fort med sig att de latit Gversatta Unescos
Recommendation on Historic Urban Landscape (HUL),

— planeringen av ett seminarium om (HUL) har pabdrjats tillsammans med Svenska
Unescoradet.

VARLDSARVSFRAGOR

Den principfraga som ICOMOS SWEDEN driver genom olika aktuella arenden ar att
konventionstexten “att varje stat ska gora sitt yttersta for att skydda véarldsarvet” ska fa
genomslagskraft. Generellt 6kar problemen med att for de svenska varldsarven negativa atgarder
planeras och genomfors, i och med att allt langre tid gatt sedan nomineringstillfallet. Under 2012 har:

- fragan om behov av klargorande av avsikten med vérldsarvskonventionen och av eventuell
forstarkning av lagstiftningen aktivt och kontinuerligt framforts till olika nivaer inom
kulturdepartementet, Svenska Unescoradet, Sveriges Unescoambassador och RAA m fl. Viss
framgang har uppnatts,

- synpunkter pa hur samarbetet mellan nationalkommittéer och ICOMOS centralt utarbetats och
redovisats som PM till ICOMOS international tillsammans med presentation pa Advisory
Committe mote dar representanter for alla ICOMOS medlemslander deltog,

- ett PM skrivits till ICOMOS med forslag till nya riktlinjer for hanteringen av 8 6:2 i Guidance
for Heritage Impact Assessment avseende rimlig balans mellan skada pa varldsarvet och
samhallet,

- ett medlemseminarium arrangerats under *World Heritage day”, 18 april, om vérldsarvsfragor
med exempel med utgangspunkt fran PM ovan,

- styrelsen beslutat att utse lokala ICOMOS representanter, som stdd for styrelsens aktioner, for
de varldsarv dér sa behovs. Riktlinjer for detta har beslutats,

- Drottningholmsprojektet med breddad vag genom varldsarvet och illa lokaliserad avfart fran
Forbifart Stockholm presenterats pa Europaniva och for Advisory committe med dokument bl.
a. om “Heritage Impact assessment (HIA) och ppt-presentation. ICOMOS Europa har skrivit
till regeringen och ICOMOS international forbereder insats. Kontinuerligt arbete pagar med
att paverka vagbredd och losningen av avfart till forbifarten,

- en aktion har genomférts mot stora vindkraftverk inom Sédra Olands odlingslandskap, som
liksom Drottningholm, medfart uppmarksamhet fran Unesco fortsatt med kontinuerliga lokala
kontakter, tva tidningsartiklar, en kontinuerlig debatt i media lokalt och i riksmedia.
Vindkraftfragan har aktualiserats pa arets tva Europamoten med ppt-presentationer. ICOMOS
skrivelse har dversatts till engelska,

- ICOMOS skrivit till kommun och lansstyrelse i Karlskrona om planerad rivning av tva
hamnmagasin, deltagit i flera radiointervjuer och kommunicerat med kommunledning och
lansstyrelse,

- haft 6gonen pa Falun for vanvard av garden Rottneby,
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deltagit och agerat i ”virldsarvs i Sverige” jubileumsseminarium dock inte i Nordiskt
vérldsarvsmote.

Internationellt samarbete i 6vrigt

Internationellt ser styrelsen det som viktigt att paverka vad galler former for ICOMOS interna arbete
vad galler fragor som har med globaliseringens, kulturmiljons betydelse, resursknapphetens och
klimatforandringens effekter.

Utomnordiskt samarbete (ICOMOS International)
Under 2012 har ICOMOS SE:

medverkat med forberedda inlagg pa métesledningens begaran vid ”Advisory committee”
(samtliga ordférande) om riktlinjer for samarbetet mellan executive Committee och ICOMOS
nationalkommittéer i “Dubrovnic Valetta Principals” och om ”Guidance on Heritage Impact
Assessment”,

medverkat med forberedda inlagg d: o vid tva ICOMOS Europaméten om Stora vindkraftverk,
principfragor om vérdering av skada pa varldsarv respektive om Drottningholm,

inte hunnit bjuda in ndgon representant fran ”Executive committee” eller annat internationellt
organ till Sverige for att halla foredrag eller dylikt,

tagit fram nya och helt omarbetade riktlinjer for de svenska internationella
kommittérepresentanternas ansvar och for eventuella arbetsgrupper inom olika vetenskapliga
omraden,

modifierat malet med en representant i varje internationell vetenskaplig kommitté till varje
relevant sadan kommitté,

arbetat for att fler e-mail natverk bildas da vi avseende svenska arbetsgrupper ser det som
orealistiskt med fler an nagra fa.

arrangerat tvd méten med de svenska internationella kommittérepresentanterna,

arbetat for att bilda ett svenskt Blue Shield genom att delta i en arbetsgrupp bestaende av
representanter fran Svenska ICOM (International Council of Museums), IFLA
(International Federation of Library Associations and Institutions), ICA (International
Council on Archives) samt ICOMOS.

Nordiskt samarbete
Nagot nordiskt mote har inte genomforts i ar. Dock har mycket e-mail kontakt mellan ordférandena
uppratthallits.

NATIONELLT SAMARBETE
ICOMOS SWEDEN har under 2012:

traffat riksantikvarien och 6verantikvarien tre ganger under aret samt en gang vardera
Riksantikvariedmbetets chef respektive bitradande chef for samhéllsavdelningen Birgitta
Johansen och Anita Bergenstrahle-Lindh,

traffat ordféranden och generaldirektoren for Svenska Unescoradet,
traffat Kulturarv utan grénsers ordférande och VD m.fl.,

haft kontakt med lansantikvarie- respektive lansarkitektforeningen, m.fl.



- haft kontinuerlig kontakt med Byggnadsvardsforeningen om bl. a tillampning av lagstiftning,
exempel pa olika foreteelser inom kulturmiljévarden, om allménhetens attityder etc. samt
samarbete om medlemsvarvning.

MEDIA OCH ANNAN INFORMATIONSSPRIDNING

Exponering i media for information till allménheten och professionella

For information till allmanheten och en bredare grupp professionella & media en nyckelfaktor. Likasa
for vara mojligheter att na respekt som tung aktor pa kulturmiljéomradet och for att vacka intresse for
medlemskap.

ICOMOS och ocksa Unescos exponering i media har genom omvérldsbevakning,
kontaktskapande verksamhet och forfattande av artiklar 6kat fran foregaende ar. (artiklar,
intervjuer) Pressmeddelanden har skickats i samband med skrivelser och infér merparten av
seminarierna. Se vidare bifogad lista.

Vi &r nog annu inte mogna for kontakt med media fran de svenska representanterna och
arbetsgruppsordférandena infor respektive fran kommitté- och arbetsgruppseminarier och
liknande i Sverige . Viss information har anda kommit ut.

- Endel har borjat handa nar det galler att medlemmar runt om i landet reagerar, bistar med
underlag till aktioner nar det géller att belysa principiellt viktiga fragestallningar, varldsarv
mm.

Presslista med mailadresser, telefonnummer och kontaktpersoner &r pa gang.

Annan informationsspridning och dialog
— Icke medlemmar ar valkomna pa alla seminarier
- I samarbetet med Byggnadsvardsforeningen ingar publicitet i tidskriften Byggnadsvard.

- Har verkat systematiskt for att bidra till att Byggnadsvardsforeningen ska kunna bli en stark
nationell formedlare av professionell kunskap motsvarande Svenska naturskyddsféreningen
nar det galler att paverka allménhetens intresse av kulturmiljofragorna.

- Vi har embryo till en policy for vidare spridning av nyhetsbrevet.

INFORMATION TILL MEDLEMMAR OCH ANDRA PROFESSIONELLA
— ICOMOS SWEDENS nyhetsbrev, som huvudsakligen &r skriven pa svenska, utkommer fyra
ganger per ar. | nyhetsbrevet publiceras medlemsinformation och tips om kommande
aktiviteter. Dessutom sammanfattas de aktiviteter som har &gt rum under de senaste
manaderna, till exempel uttalanden, utlatanden, seminarier, diskussioner och méten, bade
nationellt och internationellt.

— Vi har inte som planerats maktat med att ta fram program for och genomfdra arbetet med ny
hemsida som vi sjdlva ska kunna hantera.

— Vi arbetar for att géra information till nyhetshrev och ocksa hemsida och till media ska bli en
sjalvklarhet i samband med méten, seminarier, skrivelser osv.



MEDLEMSKAP OCH MEDLEMSREKRYTERING

Vi maste bli fler individuella medlemmar i ICOMOS SWEDEN och mer representativa vad géller
spridning av medlemsskaran over landet, till fler yrkesgrupper och till yngre. Alla medlemmar har en
viktig insats att géra genom att informera presumtiva medlemmar, intressera media etc. Vara
internationella kommittérepresentanter och medlemmarna i arbetsgrupperna ar sarskilt viktiga med
tanke pa deras mojlighet att beratta om vad som sker internationellt.

Enskilda medlemmar
— Vi har 6kat med ca 7 %. Vi har valt in 17 nya medlemmar ca 12 % 06kning. 8 har framst av
alderskal lamnat.

— Det gemensamma ansvarstagandet for att informera om ICOMOS och rekrytera medlemmar &ar
svart att bedéma.

— Befintlig analys av medlemsstruktur vare sig av hur befintliga eller nya medlemmarna fordelar
sig pa landséandar och pa olika kompetenser har inte utvecklas.

— Systematiskt genomférda riktade insatser har inte genomforts.

— Strategi for hur medlemskapet ska kunna ”laddas” med férméner har inte tillkommit. Daremot
har brev med paminnelse om 6verenskommelse om gratis intrade for ICOMOS medlemmar
skickats till ett stort antal museer.

— Ny upplaga av informationsbroschyren ar tryckt.

— Ansvarstagande fran var och en i styrelse, kommittéer och arbetsgrupper for att pa relevanta
moten ta med broschyr och dela ut, lagga fram etc. ar svart att bedéma.

Institutionsmedlemskapet
— Policy for vem som kan bli institutionsmedlem har utarbetats men behdver diskuteras mer.

— Form for hur samverkan med institutionsmedlemmar ska ske behover utvecklas ytterligare.

Stdédjande foretag institutioner och andra organisationer
—Plan for rekrytering av stédjande foretag institutioner och andra organisationer ar inte fardig.

Aspiranter
—Namn- och adresslista finns daremot inte plan for besok hos relevanta utbildningar.

— Ett forelasningspass om ICOMOS &r genomfort, till det kommer information fran flera i
samband med forelasningar mm. Vi har inte lyckats na upp till 80 % av utbildningarna per ar.

BATTRE UTNYTTJANDE AV ICOMOS SAMLADE KOMPETENS/EKONOMI

Inom ICOMOS hundra nationalkommittéer och tjugofem vetenskapliga kommittéer finns kunskap
inom alla yrkesomraden som behovs i arbetet med kulturhistoriskt vardefull miljo. Det
tvérvetenskapliga medlemskapet tillsammans med det vérldsomfattande nétverket av oftast
spjutspetskompetens ger utomordentliga mojligheter till dverblick, ny kunskap, internationell
jamforelse och erfarenhetsutbyte.

ICOMOS har en enorm potential. Att inte anvanda den béttre ar sloseri. Efter ett par ar, da ICOMOS
verkligen utifran de mojligheter som det internationella natverket ger, forsokt paverka utvecklingen
ocksa i Sverige for att ge kulturmiljéfragorna storre tyngd och ocksa 6ka respekten for sarskilt
varldsarvskonventionen star det dock klart att det ar en ogorlig uppgift att i Iangden klara detta pa ett
kompetent sétt utan mojlighet till arvodering av personer med strategiska roller som utfér
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extraordinara arbetsuppgifter. Till detta kommer behov av tryggad méjlighet for att kunna fa
reskostnader m.m. finansierade.

Féljande har hant:
— Vi fick fran Riksantikvarieambetet en h6jning for detta fran 95 000 till 150 000 kr (55 000 kr)
Av denna har 25 000 kr anvénts till arvodering.

— Analys av bidragsgivare och intékter utdver Riksantikvariedmbetets bidrag till ideella
organisationer har gett negativt resultat. Det har hittills visat sig omajligt att komma péa nagon
mer &n Riksantikvariedmbetet som kan tdnkas ha intresse av att stotta den kontinuerliga
verksamheten i ICOMOS.

RUTINER FOR DET INTERNA ARBETET | OVRIGT

Trots mycket arbete med att skapa tydliga nedskrivna rutiner for att 6ka ICOMOS SWEDENSs
slagkraft, férenkla administration och undvika dubbelarbete aterstar en hel del.

Forslag till revidering av stadgarna. sa att de battre motsvarar uppdraget fran ICOMOS
international och verkligheten, att antas av arsmaétet 2013 finns utarbetat,

— Riktlinjer for de svenska internationella kommittérepresentanternas och for
institutionsmedlemskapets innebérd och forpliktelser har tagits fram,
— Riktlinjer ror vérldsarv har bearbetats.

— Riktlinjer for fornyad hantering av fakturering av medlemsavgifter, inbetalning till Paris mm
med komplettering av riktlinjer for arbetet, brevmallar etc. &r till del fullfoljd.

— Foreningsaktiviteter har i stort genomforts enligt de uppstallda malen. Se seminarier ovan.

GENOMFORDA MOTEN OCH AKTIVITETER

ICOMOS SWEDEN har under 2012 genomfort foljande méten och aktiviteter.
— 11 januari styrelsemdte

— 2 februari styrelseméte

— 14 mars styrelsemote

— 14 mars arsméote med seminariet ” Det maritimarkeologiska kulturarvet. Aktuellt om forlista
skepp och sjunkna landskap”

— 14 mars konstituerande styrelseméte

— 3 april styrelsemoéte

— 9 maj styrelseméte

— 13 juni styrelsemote

— 23 augusti styrelsemote

— 24 september styrelsemote

— 16 oktober styrelseméte

— 26 november styrelsemote

— 10 december styrelseméte



DELTAGANDE | NATIONELLA OCH INTERNATIONELLA AKTIVITETER
ICOMOS SWEDEN har under aret deltagit i féljande nationella och internationella aktiviteter:
- 1 januari mote Tankesmedjans arbetsgrupp bestaende av ordféranden Kerstin Westerlund,
Henrik Lindblad, Helene Svahn Garreau och Ola Wettergren.
- 25 januari mote Kerstin Westerlund och Stockholms lansantikvarie.

- 2 februari mote Kerstin Westerlund och Trafikverket angaende forbifart Stockholm och
Drottningholm.

- 17 februari mote Kerstin Westerlund med riksantikvarien och éverantikvarien.
- 21 mars mote Tankesmedjans arbetsgrupp.

- 22 mars deltog Kerstin Westerlund vid Europa Nostras arsmote.

- 18-20 april deltog Kerstin Westerlund i Vérldsarv i Sveriges méte i Stockholm.

- 19 april mote Lena Palmgvist, Kerstin Westerlund och Svenska representanter i de
internationella kommittéerna.

- 8 maj mote Kerstin Westerlund och representanter for Kulturarv utan granser.
- 9 maj mote Kerstin Westerlund och ordférande for Kulturarv utan gréanser.
- 28-31 maj deltog Kerstin Westerlund i Europe Group Meeting i Bryssel.

- 11 maj mote Tankesmedjans arbetsgrupp bestaende av ordféranden Kerstin Westerlund, Henrik
Lindblad, Helene Svahn Garreau och Ola Wettergren.

- 4 juni mote Kerstin Westerlund med ordféranden och generalsekreterare m.fl. i Svenska
Unescoradet.

- 5-8 juni deltog Cecilia Andersson i International Critical Heritage Studies seminarium,
Goteborg.

- 29 juni mote Kerstin Westerlund och Birgitta Johansen, Riksantikvariedmbetet.

- 3 augusti mote Britt Wisth, Kerstin Westerlund och Sheridan Burke International Scientific
Committee on 20th Century Heritage.

- 20 augusti mote Malin Myrin, Kerstin Westerlund, riksantikvarien och 6verantikvarien.
- 23 augusti mote Kerstin Westerlund och Anita Bergenstrale Lindh, Riksantikvarieambetet.

- 30 augusti mote Tankesmedjans arbetsgrupp bestaende av Kerstin Westerlund, Henrik Lindblad,
Helene Svahn Garreau och Ola Wettergren.

7 september deltog Kerstin Westerlund vid Byggnadsvardsforeningens hostmate.
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19 september deltog Nils Ahlberg, Gert Magnusson och Kerstin Westerlund i ett mote pa
Svenska Unescoradet om Gversattningen av Unescos Recommendation on Hisoric Urban
Landscape.

- 11-12 oktober deltog Kerstin Westerlund vid Axess seminarium om varldsarv pa Engelsberg.

- 16 oktober mote Lena Palmqvist, Kerstin Westerlund och de svenska representanterna i de
internationella kommittéerna.

26 oktober representerade Nils Ahlberg ICOMOS SWEDEN pa ett Seminarium med ideella
organisationer inom Kulturmiljoomréadet anordnat av Riksantikvarieambetet.

- 270oktober — 2 november deltog Kerstin Westerlund i ICOMOS Advisory Committe, Scientific
Council och European Meeting” I Peking tillsammans med Christer Gustavsson som
representant for ”ISC on Economics”.

- 22-26 november deltog Daniel Kwiatkowski och Heléne Svahn Garreau vid 12 e International
Congress of the Detorioration and Conservation of Stone, USA.

- 12 november mote Kerstin Westerlund och Sveriges Unesco ambassador.

- 16 november deltog Kerstin Westerlund vid Sveriges arkitekters hostmote .

ARRANGOR FOR NATIONELLA OCH INTERNATIONELLA AKTIVITETER

ICOMOS SWEDEN har arrangerat respektive deltagit i arrangemang av foljande internationella
aktiviteter:
- 18 april Heritage day, tema vérldsarv med seminarium i Stockholm med samtal om vad som
egentligen kravs for att vi ska leva upp till Varldsarvskonventionen.

- 30 augusti, seminariet Kérna och skal - om skalmurar i allméanhet och Visby ringmur i
synnerhet arrangerades i Visby i samarbete mellan Riksantikvariedmbetet, Gotlands Museum,
ICOMOS SWEDEN och Hantverkslaboratoriet. ICOMOS foretraddes av Ulrika Mebus,
Helen Simonsson och Pal Anders Stensson vilka bidrog med en internationell utblick om
medeltida murar.

- 18 oktober diskussionsafton om kulturmiljoutredningens betankande.

- 29 november Tankesmedjans seminarium ~Vérde och bruk”

DELTAGANDE | MOTEN MED DE INTERNATIONELLA KOMMITTEERNA (|C)
ICOMOS SWEDEN har under 2012 haft svenska representanter i 23 internationella kommittéer.

ICOMOS SWEDENSs deltagande i méten med de internationella kommittéerna (IC):

- 24-29 april deltog Kerstin Westerlund i ICOMOS Scientific Committee on Theory and
Philosophy i Bacu for “Tankesmedjans” rakning.

- 8-11 augusti deltog Tomas Adlercreutz i ICLAFI:s arsmote, som denna gang holls i anslutning
till ICOMOS Mexicos arsmote i Toluca, delstatshuvudstad i provinsen Mexico med ett
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anforande under rubriken Judicial and Non-Judicial Procedures in Order to Protect the
Heritage and Cultural Rights.

- 3-7 september. Nils Ahlberg deltog i det arliga métet med ICOMOS International Scientific
Committee on Historic Towns and Villages och i FN-organet UN-Habitats World Urban
Forum, som bada &gde rum i Neapel. Efter nio ar som Vice President blev han vald till
hedersmedlem.

- Under hosten deltog Paul Anders Stensson, Analysis and restoration of Structures of
Archaeological Heritage, vid det andra kommittématet i Wroclaw i Polen i samband med den
stora biennala konferensen SAHC (8th International Conference on Structural Analysis of
Historical Constructions). Vid ISCARSAH-motet diskuterades vissa administrativa fragor
som; olika typer av medlemskap, eventuella medlemsavgifter och framtida méten. Man
diskuterade dven den handbok som vi skall ta fram som behandlar analys och atgarder vid
restaurering av historiska konstruktioner.

- Susanne Barr géstade i september Polarmuseet i Granna i samband med tema Antarktis. Detta
var en del av ett samarrangemang med International Polar heritage Committee (IPHC) varav
svensk representant ar Hakan Joriksson.

- 18-21 november deltog Lena Palmgvist i CIAV Conference and Annual Meeting 2012, Al
Ain, Abu Dhabi, Saudiarabien. Konferensens tema var Place of the Vernacular Built Heritage
in a Rapidly Changing Context. Lena Palmqvist presenterade ett paper, “Houses built of clay,
straw, sand and firewood - old but not forgotten techniques”.

- 26-27 november deltog Ola Wetterberg, Training Committee, i ett mote om guidelines for
capacity building for the safeguarding and conservation of cultural heritage, Rom, Italien.

- I december deltog Cornelius Holtorf, Interpretation and Presentation of Cultural heritage

Sites (ICIP) i expertmote i Himeji, Japan och firandet av Varldsarvskonventionen 40 ar i
Kyoto.

AKTIONER MOT MEDIA

ICOMOS SWEDEN har genom skrivelser, pressmeddelanden, artiklar uppmarksammat
kulturarvsfragor, vilket resulterat i publicitet av olika slag. BI. a. foljande:

- 7 januari, Omnamnande i Arkitekten, De strider om Slussen.

- 24 januari, Omnimnande i Barometern, Vindkraftverken hotar Sodra Olands vérldsarv.
- 25 januari Omnamnande i SvD, Genomfart Okar trots Forbifarten.

- 25 januari, Artikel i Barometern *Utveckla det Olindska virldsarvet utan Vindkraft”.

- 27 februari, Omn&dmnande i DN, Nya miljoner till utredning om bibliotek.

- 17 februari, Intervju i Miljomagasinet, Trafiken bara okar.

- 23 maj, Omnamnande i SvD, Véarna varldsarv fran storskalig vindkraft.

- 23 september, Omnadmnande i Olandsbladet, Unesco varnar for vindkraft.
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27 september, Artikel i SvD, En bit av Stockholms attraktion forstors.

4 oktober, Artikel i SvD Bréannpunkt, om HUL Stockholms innerstad behéver inte fortatas.
- 8 november, Intervju i Syddstran, Véarldsarvet hotas om hamnmagasinen rivs.

- 8 november, Intervju i Sveriges Radio om hamnmagasin i Karlskrona.

- 26 december, Artikel i Syddstran om hamnmagasin i Karlskrona.

- 27 december intervju i Sveriges radio om hamnmagasin i Karlskrona.

SVENSKA REPRESENTANTER FOR DE INTERNATIONELLA
KOMMITTEERNA 2012-2014

- Pal Anders Stensson, ICOMOS International Scientific Committee on Analysis and Restoration of
Structures of Architectural Heritage.

- Gert Magnusson, ICOMOS International Committee on Archaeological Heritage Management.
- Ulrika Mebus, ICOMOS Conservation / Restoration of heritage objects in monuments and sites.

- Asa Ahland, ICOMOS International Committee on Historic Gardens — Cultural Landscapes.
Ordférande for den svenska arbetsgruppen for parker och landskap. Ordférande for den svenska
arbetsgruppen for parker och landskap.

- Ylva Stengvist Millde, ICOMOS Cultural Routes.

- Anna Hegethorn, ICOMOS International Committee on Cultural Tourism. Ordférande for den
svenska arbetsgruppen for kulturturism.

- Vacant, ICOMOS Earthen Architectural Heritage.

- Christer Gustafsson, ICOMOS International Committee on Economics of Conservation, vice
ordférande. Kerstin Westerlund, sekreterare och hedersmedlem.

- Thomas Roth, ICOMOS Fortifications and Military Heritage (IcoFort). Ordférande fér den
svenska arbetsgruppen for militarhistoria.

- Vacant, ICOMOS Heritage Documentation.

- Nils Ahlberg, hedersmedlem och fd. vice ordférande, ICOMOS International Committee on
Historic Towns and Villages.

- Cornelis Holtorf, ICOMOS Interpretation and Presentation of Cultural Heritage Sites.
- Vacant, ICOMOS Intangible cultural heritage.

- Thomas Adlercreutz, ICOMOS International Committee on Legal, Administrative and Financial
Issues.

- Anna Henningsson, ICOMOS International Committee on Wall painting. Ordférande i den
svenska arbetsgruppen for muralmaleri.

- Hakan Jorikson, ICOMOS International Committee on Polar Heritage.
- Erika Hedhammar, ICOMOS International Committee on Risk Preparedness (ICORP)
- UIf Bertilsson, ICOMOS International Committee on Rock Art.
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- Vacant, ICOMOS Shared Built Heritage
- Vacant, ICOMOQOS Stained glass

- Héléne Svahn Garreau, ICOMOS International Committee on Stone. Ordfdrande for den svenska
arbetsgruppen foér sten.

- Kerstin Westerlund, ICOMOS Theory and philosophy of conservation and restoration.

- Ola Wetterberg, ICOMOS International Committee on Training. Ordforande for den svenska
arbetsgruppen for utbildning. Ordférande for den svenska arbetsgruppen for utbildning.

- Andréas Olsson ICOMOS International Committee on Underwater Cultural Heritage.

- Lena Palmaqyvist, vice ordférande, ICOMOS International Committee on Vernacular Architecture.
Sammankallande for de svenska vetenskapliga kommittéerna.

- Hans Sandstréom, ICOMOS International Committee on Wood, medlem i kommitténs
Management Group for vilken han dven ar ordférande.

- Britt Wisth, ICOMOS International Committee on 20™ Century Heritage.

- Jan af Geijerstam, The International Committee for the Conservation of the Industrial Heritage
(TICCIH). (sjalvstandig organisation med samarbetsavtal med ICOMOS). Jan af Geijerstam ar
ordforande i ”The Swedish Industrial Heritage Association”.

REPRESENTATION TILL ICOMOS ANKNUTEN ORGANISATION
- Malin Myrin och Hanna Gardstedt, Kulturarv utan granser.

ARSRAPPORTER FRAN SVENSKA REPRESENTANTER
Arsrapporter har inkommit och bifogas fran féljande representanter:

- Britt Wisth, ICOMOS International Committee on 20" Century Heritage 1ISC20C

- Pal Anders Stensson, International Scientific Committee on Analysis and Restoration of Structures
of Architectural Heritage.

- Christer Gustafsson, ICOMOS Scientific Committee on Economics of Conservation.
- Hakan Joriksson, International Polar Heritage Committee

- Ola Wetterberg, Training Committee

- Anna Henningsson, Mural Painting

- Cornelius Holtorf, International Committee for Interpretation and Presentation of Cultural
Heritage Sites
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BILAGA, ARSRAPPORTER FRAN SVENSKA REPRESENTANTER
FOR DE INTERNATIONELLA KOMMITTEERNA

1ISC20C
Annual report for 2012-12-20
Britt Wisth, Icomos Sweden

Local work

Co-operation has started between some local expert members and working groups working on similar
fields as Stone conservation, mural painting a.s.0. and 1ISC20C. | was able to take part in the Work-
shop on Concret conservation in Gothenburg in December this year.

The international group

The ongoing everyday work in the group is done by e-mail, especially within the group assisting the
Alert issues. The leading question this year has been the “West Wing” in Hong Kong, now through the
chair Sheridan Burkes huge job successfully finished and available on the Icomos International Web-
site. The use of a video-film for a personal explanation of the ICOMOS” arguments is perfect.

The annual meeting this year was in Helsinki in connection with the Docomomo conference in august
2012. One of the discussions was about how to take the Madrid Document further.

Verksamheten inom landet

Ett samarbete mellan flera olika expertkommittérepresentanter har startat inom omradet sten
konservering, muralmaleri etc varav ISC20C (nittonhundratalets kulturarv) ar en. For nagra av
omradena finns en arbetsgrupp, andra representanter saknar grupp. Samarbetet &r en intressant vag att
ga for att kunna arrangera gemensamma moten eller konferenser.

Representanter for denna grupp medverkade i att arrangera en tvarfacklig konferens, eller work-shop
med bade inhemska och internationella forelasare, om betongkonservering i Goteborg i December, ett
omrade som é&r viktigt att uppmarksamma och finna metoder och forhallningssétt i svara fragor
specifika for materialet betong. Konferensen borde ha haft en betydligt storre publik &n som blev fallet
under de tva snostormspaverkade dagarna, men for min del ar jag mycket néjd med arrangemanget
och ser fram emot en fortsattning.

Den internationella expertgruppen

Det lopande arbetet sker vanligen med e-mail varvid fragorna kring Alert-projekt ar mest omfattande.
Hér har objektet ”The West Wing” i regeringskomplexet i Hong Kong varit det storsta och detta har
framgangsrikt slutforts genom ordféranden, Sheridan Burkes, stora insatser. Inte minst en videofilm
har varit ett utmarkt kommunikationsmedel, dar Sheridan personligen forklarar ICOMOS synpunkter.

Gruppens arliga mote skedde i Helsingfors i augusti i anslutning till Docomomokonferensen, varvid en
av de viktigaste fragorna var hur arbetet med Madriddokumentet skall fortséttas. Oversittning aven till
svenska ar nu angelagen.

/[Britt Wisth
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Paul Anders Stensson - expertmedlem i Analysis and restoration of Structures of Archaeological
Heritage (ISCARSAH)

Verksamhet i ICOMOS internationella expertkommitté ISCARSAH (International Scientific
Committee on the Analysis and Restoration of Structures of Architectural Heritage) under 2012.

Sasom expertmedlem | ISCARSAH har jag kontinuerligt tagit del | det samtal som kommitténs
medlemmar for via e-post och pa sociala media. Detta har i forsta hand rort akuta tekniska insatser och
teknisk ateruppbyggnad efter de regelbundet aterkommande katastrofer som har berért de lander dar
medlemmarna verkar. | fosta hand har kunskap och synpunkter utbytts angaende jordskalv/tsunami i
Tohoku (Japan), tempelbrand i Bhutan samt efterverkningar av jordskalv i Van (Turkiet), Christchurch
(Nya Zeeland) och Port au Prince (Haiti). Kommitténs medlemmar har aktivt deltagit vid atgarder i
samtliga dessa omraden och vid vara moten samt via natet delat med sig av erfarenheterna.

Under varen holls ett méte i Lima, Peru med besok bl.a. vid Maccu Piccu men jag kunde inte delta.
Under hosten holls det andra kommittémotet i Wroclaw i Polen i samband med den stora biennala
konferensen SAHC (8th International Conference on Structural Analysis of Historical Constructions).
Vid ISCARSAH-métet diskuterade vi vissa administrativa fragor som; olika typer av medlemskap,
eventuella medlemsavgifter och framtida méten. Vi diskuterade dven den handbok som vi skall ta
fram som behandlar analys och atgarder vid restaurering av historiska konstruktioner. Jag skriver ett
par kapitel i boken och deltar i granskning av nagra andra.

ISCARSAH har sedan forra aret ett Newsletter som nu har kommit ut med sitt andra nummer. 1 juli
2013 planeras ett ISCARSAH-méte i Guimaraes, Portugal i samband med ICSA, en konferens om
konstruktioner och Arkitektur.

/I Pal Anders Stensson
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ICOMOS Scientific Committee on Economics of Conservation
Arsredogorelse 2012

Christer Gustafsson 21 december 2012

Konferenser:

18 januari Kultur och tillvaxt Sveriges Riksdag, talare

20 april David Throsby féreldsning Goéteborgs Handelshdgskola
24-25 april EU Environment and innovation Amsterdam, talare
26-27 april EU Heritage label Bryssel, expert

24-25 maj Sustainable Ports Malta, talare

7 juni IUAV Venedig, talare

19-23 juni Biennal Conference of the association

For Cultural Economics Kyoto, talare

2-4 sept World Urban Forum Neapel, talare

5-7 sept EU — China Forum Bryssel, talare

19 sept EU — China Forum, top meeting Bryssel, talare

26 sept Kalmar regiondagar Oskarshamn, talare

28 sept Vastra Gotalands regiondagar Falkoping, talare

1-2 okt Mainstreaming culture Vilnius, talare

10-17 okt Cultural Heritage and Sustainable Gulangyu, Xiamen, Nanjing,Development
workshops arrangdr, talare

27-30 okt. ICOMOS Beijing

30 okt-5 nov Cultural Heritage and Sustainable Nanjing, arrangor, talare Development
workshops

18-25 nov Cultural Heritage and Sustainable Delhi, arrangdr, talare Development workshop
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3-5 dec Moscow Urban Forum Moskva, talare

ISCEC

Jag och ordférande Luigi Fusco Girard har haft I6pande och regelbundna kontakter via telefon
och mail under aret.

Vi har haft tva moten: maj i Valetta, Malta och 2-4 september i Neapel.

Under aret har Varldsbanken gett ut boken Economics of Uniqueness i vilken flera av
ISCEC:s medlemmar medverkar. ldén till boken kom under ISCEC méte i Halmstad for nagot
ar sedan.

Vid ICOMOS madte i Beijing deltog undertecknad som representant for ICOMOS.

| Beijing hade jag bl. a. mote med president Gustavo A da jag presenterade intresse fran
kinesiska foretag att sponsra ICOMOS verksamhet. Jag bjods aven in av den italienska
delegationen att medverka vid planeringen av GA i Florens 2014. Jag bjods aven in till
Brasilien, Costa Rica, Dominikanska republiken, Indonesien, Indien, Moldavien och USA for
att presentera kulturmiljévardens roll for hallbar utveckling.

ISCEC has held two committee meetings during 2012. To international seminars have been
organized; in Malta and in Naples. ISCEC was represented in Beijing by Christer Gustafsson.

During 2012 the World Bank’s book Economics of Uniqueness was published. Several of
ISCEC’s members have contributed with articles.

/IChrister Gustafsson
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Hakan Joriksson, International Polar heritage Committee (IPHC)

Under varen 2012 uppférde Grenna Museum — Polarcenter en kopia av Otto Nordenskjolds
forskningsstation i Antarktis pa museigarden. Originalet harstammar fran den svenska
sydpolsexpeditionen 1901-1903 och star fortfarande kvar tack vare insatser fran i forsta hand
argentinska myndigheter.

Kopian av den sa kallade vinterstationen fyller flera syften. Den &r ett spektakulart
komplement — med dvernattningsmajlighet — till var utstallning om Den svenska
sydpolsexpeditionen 1901-1903 men framfdrallt handlar det om att uppmarksamma ett
svenskt kulturarv i Antarktis. Mot den bakgrunden &r ocksa vinterstationen en del av arets
arbete inom IPHC Sverige.

// Hakan Joriksson

Ola Wetterberg, Training Committee

Ola Wetterberg har under aret som representant i Training committee deltagit i diskussion
kring GUIDELINES FOR CAPACITY BUILDING FOR THE SAFEGUARDING AND
CONSERVATION OF CULTURAL HERITAGE. Ett méte holls i Rom 26-27 november och
avsikten ar att fa dokumentet klart till hosten 2013, med féljande remissomgang till de
nationella kommittéerna med antagande vid General Assembly 2014.

I/ Ola Wetterberg

Anna Henningsson Mural Painting

Under innevarande 2013 har en konferens for 2013 planerats. Konferensteman som
diskuterats via e-post ar:

1. Treatment of lacunas: esthetical and technical solutions.

2. Monitoring and preventive conservation for open air mural

3. Fragmented mural painting and detached mural painting supports

and treatment

4. Man-made disasters.(mistakes) on mural paintings

5. Continue with the Mural Paintings Road Project

Annu inte bestamt vilket tema som har valts for konferensen eller var den skall dga rum.
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Cornelius Holtorf, International Committee for Interpretation and Presentation of Cultural
Heritage Sites (ICIP)

Activities in ICOMOS-ICIP (International Committee for Interpretation and Presentation of
Cultural Heritage Sites) 2012:

On-going projects include the “Illustrated” Charter Project and the formulation of an online
collection of Interpretation “Resources and Tools”. ICIP has also carried out a membership
survey in order to learn more about the members and their wishes for activities over the
coming three years (results have not been published yet).
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